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See the notice on TED website

516798-2026 - Zadávání
Německo – Kolové nakladače – Radlader
OJ S 142/2026 27/07/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Dürener Service Betrieb
E-mail: n.objeglo@dn-sb.de
Právní forma kupujícího: Místní orgán
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Radlader
Popis: Der Dürener Service Betrieb ist eine eigenbetriebsähnliche Einrichtung der Stadt 
Düren. Zu unseren Hoheitsaufgaben (Abfallbeseitigung, Straßenreinigung usw.) gehört auch 
u. a. der Wertstoffbereich. Kernstück ist der Recyclinghof sowie die Halle IV am Standort 
Paradiesstraße, Düren. Der Radlader ist das zentrale Umschlaggerät. Die Hauptaufgabe 
besteht darin, angelieferte Abfälle und Wertstoffe effizient zu bewegen, zu sortieren und für 
den Weitertransport oder die Weiterverarbeitung umzuladen.
Identifikátor řízení: b826f3e7-9796-4b78-a8cb-b49349c52352
Interní identifikátor: DSB/2026-017
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 34144710 Kolové nakladače
Další klasifikace (cpv): 43260000 Mechanické lopaty, rypadla a lopatové nakladače

2.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Paradiesstraße 17  
Obec: Düren
PSČ: 52351
Nižší územní jednotka země (NUTS): Düren (DEA26)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YYQYWV6#
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/516798-2026
mailto:n.objeglo@dn-sb.de
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Účast na zločinném spolčení: Eigenerklärung - Formular 521 EU
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Eigenerklärung - 
Formular 521 EU
Praní peněz nebo financování terorismu: Eigenerklärung - Formular 521 EU
Podvody: Eigenerklärung - Formular 521 EU (Ausschlussgründe) Eigenerklärung - Formular 
523 EU (Sanktionen) Eigenerklärung - Formular 524 EU (Subventionen)
Korupce: Eigenerklärung - Formular 521 EU
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Eigenerklärung - Formular 521 EU
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Eigenerklärung - Formular 521 EU
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Eigenerklärung - 
Formular 521 EU
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Eigenerklärung - Formular 521 EU
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Eigenerklärung - Formular 
521 EU
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Eigenerklärung - Formular 
521 EU
Platební neschopnost: Eigenerklärung - Formular 521 EU
Majetek spravuje likvidátor: Eigenerklärung - Formular 521 EU
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Eigenerklärung - 
Formular 521 EU
Vážné profesní pochybení: Eigenerklärung - Formular 521 EU

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Radlader
Popis: 1 Vorführmaschine/Gebrauchtmaschine mit einem Einsatzgewicht von ca.18.000/19.
000 kg, max. 500 Betriebsstunden, ab Baujahr 2025, Motorleistung: ca. 250 PS, 
Hochkippschaufel mit Niederhalter passend zu ISO Schnellwechsler, Schnittbreite: 2.900 mm, 
Inhalt: ca. 3,8 cbm. Die technischen Anforderungen an dem Radlader können dem 
Leistungsverzeichnis entnommen werden.
Interní identifikátor: DSB/2026-017

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 34144710 Kolové nakladače
Další klasifikace (cpv): 43260000 Mechanické lopaty, rypadla a lopatové nakladače

5.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Paradiesstraße 17  
Obec: Düren
PSČ: 52351
Nižší územní jednotka země (NUTS): Düren (DEA26)
Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Jiná doba: Neznámý

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
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Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Nevyžaduje se
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Zápis do obchodního rejstříku
Popis výběrového kritéria: Handelsregisterauszug: nicht älter als 6 Monate

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Náklady
Jméno/název: Entfernung Vertragswerkstatt
Popis: Entfernung Vertragswerkstatt zum Erfüllungsort: Paradiesstraße 17, 52349 Düren 10 
Punkte: bei Entfernung kleiner 20 km, 5 Punkte: bei Entfernung größer 20 km / kleiner 40 km, 
1 Punkt: bei Entfernung größer 40 km / kleiner 60 km, 0 Punkte: bei Entfernung größer 60 km
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 10
Kritérium: 
Typ: Náklady
Jméno/název: Betriebsstunden
Popis: Bewertet werden die Betriebsstunden (Bh) der Vorführmaschine/Gebrauchtmaschine, 
die zur Auslieferung kommt: 10 Punkte: kleiner 250 Bh, 5 Punkte: größer 250 Bh / kleiner 350 
Bh, 1 Punkt: größer 350 Bh / kleiner 500 Bh, 0 Punkte: größer 500 Bh
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 10
Kritérium: 
Typ: Náklady
Jméno/název: Lieferzeit
Popis: Bewertet wird die Verfügbarkeit des Radladers ab Auftragsvergabe: 10 Punkte: kleiner 
6 Wochen, 5 Punkte: größer 6 Wochen / kleiner 12 Wochen, 1 Punkt: größer 12 Wochen / 
kleiner 14 Wochen, 0 Punkte: größer 14 Wochen
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 10
Kritérium: 
Typ: Cena
Jméno/název: Angebotspreis
Popis: Methode: 100 Punkte Basis (siehe Beispiel: Angebotspreis_Gewichtung_Punkte, 
Anlage 2)
Kategorie kritéria pro zadání s pevnou hodnotou: Pevná hodnota (celkem)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 70

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
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Lhůta pro vyžádání dalších informací: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) východoevropský 
čas, středoevropský letní čas
Adresa zadávací dokumentace: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYQYWV6/documents
Komunikační kanál ad hoc: 
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYQYWV6

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YYQYWV6
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 30 Dny
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být všechny chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: Die Vergabestelle behält sich vor, Erklärungen, Unterlagen, Nachweise 
nachzufordern.
Informace o veřejném otvírání nabídek: 
Datum otevření: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, středoevropský 
letní čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Povolena
Bude použito elektronické objednávání: ne
Bude použita elektronická platba: ano
Finanční ujednání: Bescheinigung des Finanzamtes über die Zahlung von Steuer Das 
Formular 521 "Eigenerklärung Ausschlussgründe" ist auszufüllen. Der Auftraggeber behält 
sich vor, folgende Bescheinigungen nachzufordern: - Bescheinigung des Finanzamtes , dass 
der Betrieb seinen steuerlichen Verpflichtungen nachkommt, - Bescheinigung der 
Sozialversicherung, dass der Betrieb seiner Verpflichtung zur Abführung der 
Sozialversicherungsabgaben nachkommt, - Bescheinigung des Steueramtes der Stadt- bzw. 
Gemeindeverwaltung, dass die kommunalen Abgaben entrichtet worden sind, Die 
vorgenannten Bescheinigungen dürfen nicht älter als 6 Monate sein. Die wirtschaftliche und 
finanzielle Lage des Wirtschaftsteilnehmers muss die ordnungsgemäße Erbringung der 
Leistung garantieren können.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Vergabekammer Rheinland

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYQYWV6/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYQYWV6/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYQYWV6
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYQYWV6
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYQYWV6
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Informace o lhůtách pro přezkum: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: § 160 Absatz 3 Nr. 1-5 GWB 3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Dürener Service Betrieb
Organizace přijímající žádosti o účast: Dürener Service Betrieb

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Dürener Service Betrieb
Registrační číslo: 053580008008-32003-34
Poštovní adresa: Paradiesstraße 17
Obec: Düren
PSČ: 52349
Nižší územní jednotka země (NUTS): Düren (DEA26)
Země: Německo
Kontaktní místo: Nico Objeglo
E-mail: n.objeglo@dn-sb.de
Telefon: +4924219434156
Internetová adresa: https://www.dn-sb.de
Profil kupujícího: https://www.dn-sb.de
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace přijímající žádosti o účast

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Vergabekammer Rheinland
Registrační číslo: 05315-03002-81
Poštovní adresa: Zeughausstraße 2-10
Obec: Köln
PSČ: 50667
Nižší územní jednotka země (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Země: Německo
E-mail: VKRhld-K@bezreg-koeln.nrw.de
Telefon: +49 221-1473045
Fax: +49 221-1472889
Internetová adresa: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

mailto:n.objeglo@dn-sb.de
https://www.dn-sb.de
https://www.dn-sb.de
mailto:VKRhld-K@bezreg-koeln.nrw.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
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8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 4dc82cb3-97d6-4e7b-8c98-cdd3e1342ee6  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 24/07/2026 08:03:12 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 516798-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 142/2026
Datum zveřejnění: 27/07/2026
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